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AnHomayus
OmHUM M3 CIOCOOOB BEIPAKEHUS CPABHHUTENBHBIX OTHONICHHH B YAaIKAHCKOM S3BIKE SIBIIIOTCS aHAIUTHKO-
CHHTETUYECKHE MOJIHUIPEANKATHBHBIE KOHCTPYKIUHU C TocienoroMm wwtian I wwiran Il weinan ‘xak, kak 6yaro’.
Onn 0003HAYAIOT SKBUBAJICHTHBIC OTHOIICHHS MEXIy ABYMS COOBITUAMH. [ TaBHAs 4acTh B MX COCTaBe MPEICTaB-
JISeT IPEIMET CPABHEHHUS, 3aBUCHMAsl BBICTYIIAET B POJIM CTaHJApTa, UK TAJIOHA, HA OCHOBE KOTOPOI'0 YCTaHABIIU-
BaeTCs CXOJACTBO COOBITHS B TJIABHOW YacCTH C HEKOTOPBIM IIOJIOKEHHEM Jell. 3aBHCUMBIA CYOBEKT BBIpaXkaeTcs
MMeHeM B opMe HOMUHATHBA, 3aBUCUMBIH IIPEIMKAT — IPUYACTHEM HAa =amaH B COYETAHHH C TIOCIIEIOTOM.
Ecnu coObITHs B TTIaBHOM M 3aBUCUMOM YacTsIX OTHOCSTCSI K OJHON U TOW *kKe IEHOTAaTUBHOM cepe U yKa3bIBaloT Ha
6nmm3KMe Mo CBOEH MpHpoje ASHCTBHS, 3aBHCHMOE CKa3yeMoe Yallle BCEro OIyCKaeTcs, MOCKONIBKY Mpeanojaraet
HOMMHALIMIO TOTO K€ JACHCTBHSI, KOTOPOE BBIPAXKEHO CKAa3yeMbIM IIaBHOM YacTH, HOCJENIOr MPU 3TOM HENocpei-
CTBEHHO CJIEyeT 3a IMEHEM, Ha3bIBAIOIINM CyObEKT 3aBUCHUMOM YacTH.
Ecmu coOpITHS B TTIaBHOHM M 3aBUCHMOW YAaCTSX NMpPUHAIJICKAT Pa3HBIM JCHOTATUBHBIM c(epaM, BOZHHUKACT aCHM-
METpHs IUTaHA BBIPAXCHUS W IUIaHA COICPIKAHUSA: COOCTBEHHO CPABHUTEIBHBIC OTHOIICHHS CBS3BIBAIOT TJIABHYIO
4acTh U OTCYTCTBYIOIINH KOMITOHEHT, YKa3bIBAIOIIUI HA OOIIEIPHUHATHIN HIIN aCCOUUATHBHBIA 3TAJIOH JJIS COOBITHI
MOJOOHOTO KIiacca. 3aBUCUMasi MPEAWKATHBHAS EOUHHIA HAXOIWTCS B YCIOBHO-BPEMEHHBIX WM IMPHYHUHHO-
CJIEJICTBEHHBIX OTHOIIEHUSAX C SKCIUTUIIMTHO HEBBIPAKEHHBIM KOMIOHEHTOM. [locnenor GopmanbHO MPUHAIEKUT
3aBUCUMOM YaCTH, HO IO CEMAHTUKE COOTHOCHUTCS C UMIUIMIIUTHBIM 3TAJIOHOM CpaBHeHUs. [laH BeIpakeHUs mpea-
CTaBJIEH JIByMsl €JWHULAMU — TJIaBHOM W 3aBUCUMOW uacTsmu. [lnaH copepikaHusd BKIIOYAET TPU KOMIIOHEHTA:
MpeIMET CpaBHEHHs (BBIpa)kaeTCs TIaBHOM YacThIO), 3TAJIOH CPaBHEHHUS (IKCIUIMIUTHO HE BBIPAXKAETCS), a TaKXKe
KOMIIOHEHT, BBIPa)K€HHBIN 3aBUCHUMOM YaCThIO M yKa3bIBAIOLIMW HA CJEACTBHUE, BBHITEKAIOIIEE U3 MOJOXKEHUS JE,
MOJIPa3yMeBaeMOro HEBBIPAKEHHBIM KOMIIOHEHTOM. B pesynbTare CpaBHUTEIBHBIN MOCTeNor (popManbHO MPUHAA-
JISKUT 3aBUCUMOM 4acTd, B KOTOPOMl COAEPKUTCS HE CpaBHEHHE KaK TaKOBOE, a CJIEJICTBUE IO OTHOLUEHHUIO K UM-
IUTIIUTHOMY KOMIOHEHTY. B TOZOOHBIX KOHCTPYKIIMSX BO3HUKAIOT OOpa3HBIC CPABHCHHS: IapameTp, Ha OCHOBE
KOTOPOTO YCTAHABJIMBACTCS CXOJCTBO MEKIY IBYMS COOBITHSIMH, JTUOO JOMBICIHBACTCS OJIarogaps YCTOWYUBBIM
ACCOIMATUBHBIM CBSI3SIM, JTHOO BBIWICHSETCS W3 KOHTEKCTa, C HUM MOTYT acCOLUUPOBATHCS Pa3HbIC KOMITOHCHTHI
KOHCTPYKLIMH, OTAEJIbHBIM CJIOBOM MapaMeTp BBIPAXKAETCS PEIKO.
B aHanuTHKO-CUMHTETHYECKUX MOJUIIPEANKATUBHBIX KOHCTPYKIMSAX CO CPABHUTEIbHBIMU MOCIIEIOTaMHU PEayKIHUU
MOJBEpraeTcs JIMO0 CKazyeMoe 3aBUCHMON 9acTH, TNO0 KOMITIOHEHT, YKa3bIBAIONINH HA 3TaJIOH CpaBHEHM. Pemyrm-
POBaTHCSI MOXKET TaKXKE U MapameTp, BOCCTAHABIMBAEMBI IO KOHTEKCTY WIJIM OYEBUIHBIA HOCUTEISIM sI3bIKa OJ1aro-
Jlapsi TpaAUIMOHHBIM acCOIIMAaTUBHBIM CBs3siM. He moaBepraroTcs peAyKluy IJlaBHAs 4acTh Kak MpeIMET CpaBHE-
HUS, 3aBUCUMBIN CYOBEKT KaK 4acTh CTaHJApTa CPAaBHEHUS, a TAKXKE TIOKA3aTeNNb CPaBHEHHS — ITOCTIEIIOT.
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Reduction as a mechanism of variation of comparative analytical-synthetic
polypredicative constructions with the postposition shylap // schylap // schynap ‘as if’
in the Chalkan language

N. N. Fedina, N. B. Koshkareva
Institute of Philology of the SB RAS, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract
The Chalkan language employs analytical-synthetic polypredicative constructions with the postposition shylap //
shylap // shynap ‘as if” to express comparative relations, indicating an equivalent relationship between two events.
These constructions comprise a main clause (the subject of comparison), a subordinate clause (a standard of compar-
ison). A dependent subject expressed by the name in the nominative, and a dependent predicate expressed by a par-
ticiple with the affix =atan combined with a postposition. When both clauses express the events from the same de-
notative sphere and indicate similar actions, the dependent predicate is most often omitted, as it nominates the same
action already expressed by the predicate of the main part, with the postposition directly after the dependent subject.
When the events are from different denotative spheres, the structure and semantics of the utterance are asymmetric:
comparative relations link the main clause and the missing component, symbolizing an accepted or associative
standard for events of this class. The subordinate clause expresses conditional or temporal relationships with an ex-
plicitly non-expressed component. The postposition of the subordinate clause semantically correlates with the im-
plicit standard of comparison. A two-clause structure semantically involves three components: comparison subject,
comparison standard, and the consequence implied by the unexpressed component. Comparative analytical-synthetic
polypredicative constructions feature the reduction of either the subordinate clause predicate or the component indi-
cating the reference standard. Also, reduction may affect the parameter restored by the context or guessed by tradi-
tional associative relations. The main clause, the dependent subject, and the postposition are never reduced.

Keywords
Chalkan language, comparison, comparison indicator, comparison parameters, comparative postposition, compara-
tive analytical-synthetic polypredicative construction
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BBeaenue

CpaBHeHHE — 3TO 0co0as CTPYKTypa MBICIIH, CHeli(uKa KOTOPOH COCTOUT B OJHOBPEMEHHOM MPHUCYT-
CTBUU B CO3HAHUU COIIOCTABIISIEMBIX TIPEACTABICHHA, COMMKAIOIINXCS HA OCHOBAaHHH KaKOTO-TO OOIIETo IS
HUX MPHU3HAKA U OJHOBPEMEHHO MPOTHBOMOCTABISIOIINXCS 110 APYrUM OCHOBAHMSIM, Pa3HbIM IS Pas3jiny-
HBIX TUTOB cpaBHeHu [Uepemucuna, [llamuna, 1996, c. 65; llamuna, 2014, c. 190].

M. U. YepemrcrHa OTMEUAET, YTO CPAaBHEHUEM CIIEyeT Ha3bIBATh TAKyI KOHCTPYKIIUIO, KOTOpas BBIpa-
JKaeT CPAaBHUTEIILHBIA CMBICT 0€30THOCUTEINILHO K JIEKCUYECKOMY HAllOTHEHUIO. 3aMEeHsIs CJI0Ba B HEKOTOPOU
UCXOAHOH (hpa3e, Mbl MOXKEM IOJIydaTh «HEYAauHbIe» (pas3bl, IIIyIbie, OCCCMBICIICHHBIC, HO BCE OHHU JOJDK-

ISSN 2712-9608
SI3b1kH 1 GoBKIOp KOpeHHBIX HapoxoB Cubupn. 2023. Ne 2 (Bsim. 46)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2023. No. 2 (iss. 46)

54



H. H. ®@eoduna, H. b. Kowxapésa

HBl TIOHHUMAThCsl KaK CpaBHHUTENbHbIe. CpaBHEHHE — CHHTAKCHYECKas KOHCTPYKIHSA, a «CPaBHUTEIHHBIH
CMBICI» — CeMaHTH4ecKast QYHKIHMs CpaBHUTEIbHON KOHCTpyKInu [Yepemucuna, 1971, c. 24].

CpaBHuTENnpHasT KOHCTPYKIMSA COCTOMT M3 YEThIPEX KOMIIOHEHTOB: 1) MpeaMeT CpaBHEHUS — TO, 4TO
CpaBHHUBAETCS; 2) 3TaJOH CPaBHEHUsI — TO, C YeM CpaBHHMBaeTCS NpPEAMET; 3) MOKa3aTelb CPaBHUTEIBbHBIX
OTHOLICHHH  4) MOAYNb CPaBHEHHMS, KOTOPbI 0003HaUaeT o0IIee CBOMCTBO MM MPHU3HAK, HA OCHOBAaHHH
KOTOpOTO TpoBoanTcs cpaBHeHue [TriObikoBa, Uepemrucuna, 2013, c. 138]. M. H. Uepemrcuaa oTMEYaET,
YTO «MMEHHO IOKa3aTeb CPABHEHUS, €r0 BXOXKIIEHHE B KOHCTPYKLHUIO AeTaeT COACPIKAINN ero KOMIIOHEHT
“KOMIIapPaTUBHBIM KOMIIOHEHTOM”, a BCIO KOHCTPYKLHMIO — CPaBHUTEIBHOW KOHCTpyKuuei» [YepemucuHa,
1971, c. 57].

B TiOpKOJOrMHM CpaBHMUTENIBHBIE KOHCTPYKLIMH MCCIEAOBAaHbl Ha MaTepHane SKyTCKOTO —s3bIKa
10. U. BacunbeBeiM  [1986], anraiickoro JI. H. TeiObikoBoit  [1988a, 19886, 1989], xakacckoro
3. B. Keipxxunakosoit (CynrpexoBoit) [2010, 2017], mopckoro M. A. Herckoit [2022], W. B. IllenmnoBoit
[2022], 1O.B. AuronoBoit [2012], TtyBunckoro M. W. Yepemucunoii, JI. A. Illamunoii  [1996],
JI. A. Ilamuuoit  [2001, 2014], xasaxckoro T.KonsiposeiMm [1985], B.E. Eckensauesoit [2016],
U. A. Hesckoii, C. XK. Taxxubaepoii [2019] u np. Bee uccnenoBanusi cpaBHUTEIBHBIX KOHCTPYKIUI B CHOUP-
CKHX TIOPKCKHX SI3bIKaX OIMMPAIOTCS Ha TeopeTHdecKyro KoHuenmio M. W. Yepemucunoii [1976].

U. A. Hesckas u C. XK. Taxxubaesa, Bcien 3a M. Xacnensmarom u O. Byxxouneil [Haspelmath, Buchholz,
1998], onmceIBarOT Ha MaTepHraje TIOPKCKHUX S3bIKOB CICAYIONIHE KOMIOHEHThI CPAaBHUTEIBHBIX KOHCTPYK-
muii: 1) mpeamer cpaBuennsi — CMP — comparee (cpaBHUBaeMblii OOBEKT); 2) CTAHAAPT CPaBHEHHS —
STAN — standard (00BeKT, ¢ KOTOPHIM CpPaBHHUBAETCS TMPEIMET CPaBHEHHS; CP. TEPMHH «ITaJOHY);
3) mokazarens cranmapra cpaBHeHuss — STM — standard marker (mokaszarenb, MapKUpYIOIIWi CTaHIAPT
cpaBHeHus); 4) mapamerp cpaBHenus — PARA — parameter (mpeankar, BhIpaKarONHi HEKOE KauyecTBO, KO-
TOPBIM CPaBHMBAEMBIN OOBEKT U CTAaHAAPT 00JIaNal0T B PABHOM WM HEPAaBHOU Mepe; Cp. TEPMHUH «MOIYIIbY);
5) nokasarens napamerpa — PAM — parameter marker (mokasaTesb, MapKUPYIOLIMI MapaMeTp CpPaBHEHHS);
6) unnekc mapamerpa — PAl — parameter indeX, KOTOpEIit MOKa3bIBAET, B KAKOW CTEMEHH CPaBHUBACMbIE 00h-
€KThI CXO/IHBI HJIM Pa3IMYHbl OTHOCUTEIILHO KAauecTBa, 0 KOTOPOMY OHH cpaBHUBatOTCs [HeBckast, Taxuba-
eBa, 2019, c. 54-55; Herckas, 2022, c. 289].

[epeuncienHble BhIIle TEPMHUHBI, HECMOTPS Ha UX pazHooOpasue, OJM3KU JIPYT IPYTY MO COACPIKAHUIO:
IOpeaMeT CpaBHEHUS — OOBEKT CpaBHEHHUS, STAJIOH CPaBHEHUS — CTAaHAApPT CpPABHEHHMs, IOKa3aTelb
CpaBHEHMS — [IOKA3aTeJb CTAHAapTa CPAaBHEHUS, MOYJIb CPABHEHHSI — [TapaMeTP CPaBHEHHUSL.

B naHHO# cTaThe HCMONB3YIOTCS TEPMUHBI U TIOHSTHS, BEIpAOOTaHHBIE B paMKax npoekta MHctuTyTa du-
nonorun CO PAH mno comocTtaBUTENbHOMY ONHCAaHUIO CPAaBHUTEIBHBIX KOHCTPYKLUH B ypano-alTalCKuX
s3pikax Cubupw, oTHocsmmecs K miany coxepxanus: CMPR1 — nepBeiif koMnapat (npeaMeT cpaBHEHHA);
CMPR?2 — BTopoii koMmnapar (cTaHaapt, 3tainoH cpaBHenus); REL — oTHomienue (Cy’xaeHue o CX0ACTBE HITH
pasznuunu kommapatroB); PRM — mapameTrp cpaBHeHus (CBOWCTBAa KOMIApPATOB, SIBISIFOIIUECS OCHOBAaHUEM
JUTSL ©X COTIOCTABJICHUS), KOTOPBIA CKJIAIBIBAETCS M3 COBOKYIMHOCTH NBYX mpu3HakoB: PRM.FUND — ocHo-
BaHME MapaMeTpa (CBOMCTBO KOMIIapaTa, Ha KOTOpPOE HAIlpaBJIeHO BHUMAaHHUE, HAPUMED, «POCT», «LBETY,
«popma» u T. m.), PRM.ASP — acniekT mapamerpa (KOHKPETHOE KaueCTBO, MPOSBICHHE KOTOPOTO OICHHUBA-
€TCsl, HalpuMep, «BBICOKUIN / «HUBKHID», «KPACHBIIN» / «CUHUI» / «3€JeHBIN», «KPYTIBIN» / «OBAIBHBIIN /
«KBaJpaTHBI» U 1p.); EXP — 3KCcrOHEeHTa (IOMOMHUTENbHAS XapaKTepHU3alnsl OTHOILICHHUS C TOYKU 3PSHUsI
CTEMCHHU CXOJICTBA MJIH PA3IHYHS — KTOUb-B-TOUbY, KIIPUMEPHOY», «3HAYUTEIBHO», «Ha 5 cM» 1 T. 1.). OTiu-
YheM JIaHHOH TePMUHOJIOTUYECKON CUCTEMBI OT MPE/IIECTBYIOIINX SBISCTCS €€ CEMAaHTUYECKUH XapakTep:
B HEW UCUUCIISIOTCS CMBICJIOBBIE KOMIIOHEHTHI, (JOPMHUPYIOIIME OTHOILIEHHE CPAaBHEHUS, KaX/IbI N3 KOTOPBIX
MOYKET OBITh BBIPOKEH PA3HUYHBIMU CIOCO0AMH — JIEKCUYECKUM, MOP(OIOTHIECKUM, CHHTAKCHUIECKUM —
WIN OCTaBaThCs HeBepOAM30BaHHBIM. TakuM 00pa30M MOCIIe0BaTENFHO Pa3rpaHUuMBAETCs IJ1aH BBIpake-
HUSI U TUIaH COJIEPKaHUs CPABHUTENBHBIX KOHCTPYKIHH.

Martepuanaom aj1st HCCIIEA0BaHMS MOCITYKWIH OIyOJIMKOBaHHbBIE (DOBKIIOPHBIE TPOU3BEICHHS HA YaIKaH-
CKOM $I3bIKE U TIOJIEBbIE MaTEPHUaIbl, COOpAaHHBIE METOJOM aHKETHPOBaHHUSI.

B nanHoIi cTaThe BIIEpBbIC ONMUCHIBACTCS aHATUTUKO-CUHTETHYECKHN THIT MTOJIMIPEANKATUBHBIX CPaBHH-
TENBHBIX KOHCTPYKIMI YalKaHCKOTO s3bIKa ¢ mocnenoroM wwiian Il weinan Il weinan ‘xak, xak Oyaro’
Y TI0Ka3aHbl MEXaHU3MBbI PEAYKIIUH 3TOH KOHCTPYKIIUH B PEUH.
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[TockoibKy 4ankaHCKas MMChbMEHHOCTh HE YHU(pHIMpOBaHa, nocienor wwlian Il wwinan Il weinan ‘xax,
Kak OynTo’ TepemaeTcss Ha MUChMe pa3HBIMU crioco0amu. B omyOnnKkoBaHHBIX (DOBKIIOPHBIX TEKCTAX YIO-
TpeOmsieTcst OykBa i, 0003HAYAOIIAS AHJIAYTHBIA IeNeBO coriacHblii. OHAKO B pedr COBPEMEHHBIX HO-
CHUTeJIel YalKaHCKOTO Si3bIKa Yallle BCEro HMCIOJb3yeTCs aHJIayTHBIH ManaTalu30BaHHBIN IIENeBOH coriac-
HBIH [[1], KOTOPEI Ha MCEMe 0003HaYaeTCst OyKBOM 44, BCTPEUAETCs TAK)KE BAPHAHT C MHTEPBOKAIBHBIM H —
wolHan.

PesyabTatel M 00cy:KIeHHE

IIpu oMoy nokasatens cpaBHeHUs wviian Il woinan Il weinan ‘kax, kak GyATO’ B YAIIKAHCKOM SI3BIKE
BBIPA)KAIOTCSI 9KBUBAJICHTHBIE OTHOLIEHUS — CXOZACTBO JIBYX COOBITHI WK AEHCTBUH.

B nosiHOM Buze 3Ta aHATUTUKO-CUHTETHYECKAs MTOJUIPEANKATUBHAS KOHCTPYKLUS BKIIOYAET JBE YACTH.
I'maBHas npeaukatuBHas eauuuna (I'TIE) o6o3Hauaer mepBblii KoMmapaT. B 3ammcu mopmenu oTpaxaercs
MHHHMAaJBbHO HEOOXOAMMBINH IJIsl CTPYKTYPBI HPEIOKEHUs peankatuBHbi y3en — [Nnom Vi, B peueBbix
peanu3anysix BO3MOXKEH umIicuc, B coctaB ['TIE MoryT BXoOuTh Takke U Apyrve BTOPOCTEIICHHBIE WICHBI
JUTSL MCUEPTIBIBAIOIIETO BhIpAKEHUs cMbIcia. 3aBucuMas npenaukaTtuBHas eaununa (3I1E) mpu mzocemuye-
CKOM BBIP&KCHHHU CpaBHEHUs Ha3biBaeT BTopoi kommnapaT. Cyobekrom 3I1E sBnsiercs ums B hopme HOMH-
HATHBA, MPEIUKATOM — MPUIACTHASA (popMa Ha =aman B COUETaHHUHU C mociesioroM wsiian Il wwinan Il woinan
‘KaK, KaKk OyATO’, KOTOPBIN SIBISICTCS BBIPa3HTENEM CPAaBHUTEIBHBIX OTHOIICHWH. B 3ammcu mMozenu Kak
€JMHULIBI SI3bIKa OTPAKAETCS HEUTPaJIbHBIN MOPSAIOK CIEeIOBaHMs yacTel, IpU KOTOPOM HHHUILMAIBHYIO IO-
sunuto 3anumaet 3I1E, koneunyto — I'TIE:

{[Nnom TV=PART]MPR? ijp11anRE-}31E {[Nnom V¢ CMPRIJITIE

Hanee, uroObl HEe TeperpykaTh (opMaTbHOE TPEACTABICHHE PACCMATPHBAEMBIX KOHCTPYKIUIA HeCyIie-
CTBEHHBIMHU I JAHHOTO OMNMCAaHUS CTPYKTYPHBIMH 3JIEMEHTaMH, HCIOJIB3YETCsl COKpalleHHas 3alluch,
B KOTOPOW OTPa)KaroTCs TONBKO BaXKHBIE JIS1 CEMAHTUKU CPABHUTENBHON KOHCTPYKIIUM KOMITOHEHTHI.

B peun BozmoxxHa unTepniozunus 3[1E, mpu koTopoil BeickasbiBanue HaunmHaercsi ¢ cyobekta [TIE,
a 3aepiuaercs npeaukaroM ['TIE, nanpumep:

(1) On, am marmovinmein weinan, maman Kanwetl MeebIHMbbIN.
ol  ar MaHAI=NI=T(yp)=(T)bIH IIbIHAI MaTarn Kanuieu
oH kxoHb  ckakatb=CV=AUX:cTostb=PART.3SG  kak OUYCHb OBICTPHII
TeBBIH(BII | )=TBHBIT
6exars(CV)=AUX:nexars.PR.3SG
‘OH OeXHUT OBICTPO, KaK CKayeT KOHb.
[konb ckauet (6bicTpo”M)]*MPR2 kak GyaToRE [on Gexut OpicTpo”RM]CMPR

[NNom]CMPRl {[NNom TV:PART]CMPRZ lllbIJIaHREL}3nE [LExPRM Vf]CMPRl

B nanHOM mnpeasio)keHUM JIEKCHYECKHM pPENpPEe3eHTAaHTOM I1apamMeTpa CpaBHEHMs SABJSETCS JieKceMa
Kkanueu ‘OBICTPBIN / OBICTPO’, B 3HAYCHUU KOTOPOI COBMEILAIOTCS OJHOBPEMEHHO W OCHOBaHME MapamMeTpa
(«CKOpOCTB»), M BBICOKAsI CTENEHb €ro MposiBieHHs («OpIcTpoTay). Cp. MOTEHIHATBEHO BO3MOYXKHOE Pa3ieiib-
HO€ BBIpaKEHHE OCHOBAHUS U aCIEKTa IMapameTpa — «C OONBIION CKOPOCTHIOY.

Bricka3biBaHMs, B KOTOPBIX BCE KOMIIOHEHTHI CPaBHUTEIBHOTO OTHOIICHHS BEPOATU3YIOTCS OTIEIbHBIMU
JIEKCUYECKVMH €AVHHULIAMH, B pEUX BCTpevaroTcs kpaiiHe peako. Kak mpaBuio, BTOpol KommapaT peaylu-
pyercss 10 cyOBeKTa, a mapaMeTp CpaBHEHHS OIyCKAaeTCs, IMOCKOJIbKY OH acCOIMHPYETCS C CEMaHTHKOW
CcyOBeKTa BTOPOTO KOMITapaTa Mild CKa3yeMoro IepBOro KOMIIapaTa, Wid OJHOBPEMEHHO U TOTO, U IPYTOro,

cp.:

(2) On am wpinan mesvinmooim.
o ar I bIHAI TeBBIH(BII | )=TBHBIT
OH KOHb  KaK oexars(CV)=AUX:nexars.PR.3SG
‘OH O€XHT, KaK KOHb.’
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[TooOHBIC MPEeAIOoKEHUS SBJISIOTCS PE3yJIbTATOM 3JIMMHUHAIMY TI1arojibHOW (OPMBI B COCTaBE BTOPOTO
KOMITapaTa B CHJTy SKOHOMHH PEUYEBBIX YCHIIHA, & TAKKe PEIyKIMU MapaMeTpa, MOCKOIbKY, C OJTHON CTOPO-
HBI, KOHb MBICJIHTCS] KaK 3TaJOH BBICOKOW CKOPOCTHU MEPEIBIKEHISI, a TJIaroy ‘0exaTh’ Mpejronaraet 3Ha-
YeHHe OBICTPOTO TepemelneHus. Takue KylnbTypHO OOYCIIOBJICHHBIC MPEACTABICHHS CIYXaT OCHOBaHUEM
IU1s1 hOpMHUPOBaHUS 00Pa3HOTO CPAaBHCHHS.

B moyiHOM BHie ceMaHTHYeCKast perpe3eHTAIs Il JAHHOTO BBICKA3bIBAHHS BBITJISTUT CIICTYIONIHM 00-
paszoM:

{on 6exut ¢ 60mpmoit” ™A cxopocTrio”M-FUNDIEMPRI TIQ TOBHO TOMY KAKRELEQU

{xonp 6exuT ¢ 60BmOoI"MASP ckopocTproPRM-FUNDYCMPR2

ITo3urus MpUYacTHOTO CKa3yeMOTO 3aBICHMOM 9aCTH 9acTO OCTaeTCs HE3aIOHEHHOW, eCIH MoIpa3yMe-
BaeTCs JICHCTBUE, aHAIOTUYHOE TOMY, KOTOPOE Ha3BaHO B TJIaBHOM YacTu (cM. pumep (3)).

(3) [Keipa-kvipa kencende, xusicu atimie kon kvinuwinmosim, Anmoin-Kuviw kop30,] nup xandadvin apoei
wiblian kuxcunep wvikmobim [ Antaiickuii donskiop, 1988, c. 88].
miap KaJlga=abIH apbl mbljaan KWXKHU=JIED
OJIVH yneii=ABL nyena KakK yenoBek=PL
IBIK(BII | )=THbIT
BeixouTh(CV)=AUX:1exats.PR.3SG
‘[Ckonbko HU yOUBaeT, a HApPOLy CTAHOBUTCS BCe OoJtbIie U Oobiie, AnThiH-Kitblmn ristHyT:] U3 0HOTO
yJIbs, KaK IYeJIbl, BBIXOAAT JIIOU.
[muens (BeixoaaT)]“MPR?2 kak GyaToRE" [moaun BeixoaaT u3 yups]MPRY

B npumepe (3) mapamerp, Ha KOTOPOM OCHOBAHO CpPaBHEHHE, BHIPAYKACTCSI UMILUIMIIUTHO, OH aCCOLUUPY-
eTcsi ¢ CyOBeKTOM 3aBUCHUMON YacTH ‘MYelIbl’: JIFOJH, BBIXOAIINE U3 YIIbs, CPABHUBAIOTCS C BBUICTAIOIIUMU
u3 ynbs muesnamu. KOHTEKCT yKa3bIBaeT Ha TO, YTO OCHOBAHMEM JUIS CPABHEHHUS CIYKUT OOJIbILIOE KOJIHYe-
CTBO JIFO/IeH, 1To100HOE poto maen. KoMmoHeHT ‘muena’ B cocTaBe BTOPOTO KOMITapara IepeaaeT o0pasHyro
XapaKTePUCTUKY «DO0JBIIOE KOIMYECTBO», B KOTOPOH COYETAIOTCS U OCHOBaHUE MapaMeTpa CpaBHEHUS («KO-
JUYECTBOY), U aCIIeKT mapamerpa (ero OoJbIas BETUYMHA — «MHOTOY»). Ha 3Ty ceMaHTHKY, HHKOPIIOPHUPO-
BaHHYIO B 00pa3HYIO COCTABIISIONIYIO CJIOBa ‘M4esia’, yKa3blBaeT ceMaHTHYecKui neckpuntop *PRM B 3anu-
CH CTPYKTYPHOH cXeMBI — Nnom ™. «3B€3/04Ka» MPH CEMAHTHYECKOM JECKPHUIITOPE YKa3bIBAET HA TO, YTO
JTaHHAas TIO3MIIMS CUMBOJIMYECKH CBS3aHA C BBIPAKEHHUEM IapaMeTpa, HO HE SBIIAETCS €ro M30CEeMHYECKUM
PENpPEe3eHTaHTOM.

IlepBbIM KOMIapaToM B JaHHOM ClIy4yae BBICTYNAET COUECTAHHE KUICUIED WbIKMbbIM ‘JIIOAW BBIXOIAT,
BTOPOH KOMMapaT MpeACTaBIeH B PEAyLIUPOBAHHOM BHUJIC — OJJHMM CIIOBOM apbl ‘TiYena’: B MOJHOH (opme
OH JOJDKEH ObUT Obl UMETh BHJ ‘TYEIIbI BBIXOIAT / BBUICTAIOT , OJTHAKO B CHIIy SKOHOMHMH PEUEBBIX YCHIIMH
U U1 n30ekaHus MOBTOpa IJlarojibHas opma B cocTaBe BTOPOro KOMIIapaTa PeryjisipHO OTCYTCTBYET, IO-
3TOMY B 3aIMCH CTPYKTYPHOU CXEMbI OHa YKa3bIBaeTCs B CKOOKaX:

[Niom™®™ (Tv=PART)]MPR2 tpraanmEL [Nyom V] CMPRE

HpI/I HCOGXOZII/IMOCTI/I 3TOT KOMIIOHEHT MOXET OBITH BBIpAXXCH MpHUYaCTUEM, €CIIM MEXKIAY BPEMCHHBIMH
WA MOJATBHBIMH XapaKTEPUCTUKAMH TJIATOJIBHBIX KOMIOHEHTOB MEPBOr0 M BTOPOTO KOMIIAPATOB HAOIIO-
JIANIOCh OBl PACXOXKACHUE WM JUIS BBIPAKEHHS COOTBETCTBYIOIICH CEMAaHTHKH HCIONB30BANIOCH ObI APyroe
Jekcudeckoe cpeactso. Cp.:

(4) Apoinvp yorcar wblkmoin WolHAN, KUNCTLIP KATOAObIH WbIKMbLD.
apel=nplp  yxKak(pim|) IIBIK=THIH HIBIHATI KHK=JIBIP
nuena=PL  nerets(CV) BeIX0AUTh=PART Kak 0yaro yenoBek=PL
KQJIa=IbIH  IIBIK=TBIP
ymeii=ABL Bexoguts=PR.PL
‘JIroaM BBIXOMAT U3 YJIbsi, KAK OYATO BBUIETAIOT ITYEIbI.’
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Hpyroii ciaydail npeacTasisioT npuMepsl (5) u (6), B KOTOpHIX 00pa3HOe OCHOBAaHHE CPaBHEHUS aCCOLH-
UPYETCsl CO CKa3yeMBbIM TJIABHOW YaCTH, HA YTO yKa3blBaeT meckpuntop *PRM B 3amucu cTpykTypHOi cxe-
MBI

[Nnom (TV=PART)]“MPR2 mprman™EL [Nnom V¢ PRM]CMPRL

(5) ...matiaw natia uitm wLnan, apei-nepu col2ooN, jpiianswin ke, mokmon kaimolp [Cymadakosa, 2005,

c. 25].

Tapang majga  MHT IIISHEDI apel-liepu coitronoH(pin|) jeUTAH3=BIT
MOCOX 9TOT  cobaka Kak Tyna-croza BUIsITH(CV) nackatbcss=CV
ken(pim ) TOKTO=TI KaJI=TBIP

AUX:mipuxoauts(CV) ocranaBimuBarbecs=CV  AUX:ocraBatbca=PAST.EVID

‘[Tocox, BuIsIA U TacKasich, Kak cobaka, Mmoomen 1 OCTAaHOBHIICS.’
[cobaka (BusteT, nackaercs)]“MPR? kak GyaToRE- [mocox Bunser, nackaercs HM]CMPRL

[lepBBIM KOMIApaToM SIBIISIETCS COYETAHHE ‘TIOCOX BHIISET, JACKAETCs’, BBIPAKEHHOE NEeNPUYaCTHBIMHU
dhopmamu. BTopoii koMmapar B MOJHOM BHJE JOJKCH ObUI OBl BKJIHOYAaTh UMEHHOM KOMIIOHEHT ‘cobOaka’
Y aHAJOTUYHBIC TJIArOJbHBIE (OPMBI ‘BWJISATH M ‘JAacKaThCs’, KOTOPBIE 3aKOHOMEPHO OTCYTCTBYIOT. [Ipu
3TOM B JICKCMUECKOM 3HAUYEHHM TJIarojIOB COINEPXKHTCS yKa3aHHE Ha OCHOBAHUE CPABHEHUS: IapaMmerp —
«crocob mepeMenieHus» (Wi, mupe, — «odpa3 IeHCTBUSL»), aCIIEKTHI MapaMeTpa — «BHIISD» (‘IBUTATHCA,
MIOBOPAUYNBasCh U3 CTOPOHBI B CTOPOHY ) U «IacKasich» (‘JBUraThbcs, CTApascCh MPUHUKHYTH K KOMY-J1., [TOTe-
PEThCSI O KOTO-II., BBI3bIBas OTBETHYIO nacky’). Iloatomy neckpunrop *PRM compoBoxnaer riaroiabHyIo
¢dopmy B cocTaBe mepBoro kommapara. Tak Bo3HHKaeT 00pa3 JpysKeI00HOro MOBEACHHUS 10COXa, KOTOPBIH
B JIaHHOM (DOJILKJIIOPHOM TEKCTE OJYyXOTBOPSIETCS W BeAeT celsi MoJo0HO TOMY, Kak Moria Obl BecTH cebs
JackoBas co0aka.

B npumepe (6) ocHOBaHHEM ISl CPABHEHUSI SIBJISCTCS MTapaMETP «IIBET», aCIEKT, BBIPAKCHHBIH IIaroib-
HBIMH (hOpMaMU ‘CHHETH W ‘depHETH’, 0003HaYaeT MPUOOPETeHNE KOHKPETHON IIBETOBOM OKPACKH:

(6) [Anbr yrran] Capei-Kaan om wivinan xkoéedpe eéepou, naap wwinan kapapa éepou [Kanmapaxosa, 2016,

c. 41].

Capei-Kaan ot IIBLIAT KOr=06pe Bep=1H naap  HIbLIAM
Capri-Kaan oromp kak cnanii=PART  AUX:mate=PAST IeYeHb Kak
Kapa=pa Bep=/H

yepHpi=PART AUX:mate=PAST

‘[ Ycnpimas 310,] Capei-KaaH, kak OroHb, TOCUHEN, KaK MIEYCHb, TOYEePHEI.’
[Capri-Kaan]“MPR! [orons (cuneet)]“MPR? kak 6yaro~E" [mocunen PRM]CMPRL
[Capri-Kaan]“MPR! [neuens (uepreer)]“MPR? kak 6yaroREl [mouepnen PRM]CMPRI

VYkazaHue Ha mapaMeTp U acleKT CPAaBHEHHUS MOXET aCCOLMUPOBATHCS OJHOBPEMEHHO C JABYMS KOMIIO-
HEHTaMH — CKa3yeMbIM TJIaBHOW YacTH U CyObhEKTOM 3aBUCHMOM YacT (cM. mpumepsl (7) u (8)):

[Nyom™™M (Tv=PART)]“MPR2 mrprmanREL [Nyom V¢ PRM]CMPRL

(7) ...auoene kvicmap, xotviw wvlian, jarmeinan keermunep [Kangapakona, 2008, c. 20].
aﬁz[ene KbIC=Tap KOMBIIII IbLIaI jaJ'ITI)IHHa:H KEEII=TU=JICP
Tak neBymka=PL COJIHIIE KaK cBepkatb=CV  mpuxomuts=PR=3PL
‘...TaK JIeBYIIIKH, KaK COJHIIEC, CBepKas, HIyT.’
[neBymiku (xorma onu uayt) ceepkaror T M]EMPRL gak GyaroREL [comnue ™M (ceepkaer)]“MPR?
B npumepe (7) «cBepkaHue» AEBYIIEK YITOI0OISIETCS APKOMY OJIECKY COJIHIA, KOTOPOE SBISETCS YCTOM-
YUBBIM ACCOIMATOM JAHHOTO siBIeHusA. IlapamMeTpoM, Ha OCHOBaHMM KOTOPOTO OCYIIECTBISETCS OINEpaLus
CpaBHEHMS, SIBJISICTCS MPU3HAK «IPOSIBISATH ce0s CBEUEHHEM», acIIeKT IMapaMeTpa — «SIPKO, HHTCHCUBHO.
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(8) Tesup-cyp am xyiiyn wwinan kyiyian napmovim, Kom wsiian mypyamesim [Kangapakosa, 2016, c. 70].
ar KydyH HIbLIan Kyiyia=m Map=ThbIT KOM mbLIAN
KOHb BETEp KakK HecTuch=CV AUX:nexars.PR.3SG BOJIHA KaK
TYpyn(bI | )=ThbIT
Buthcsa(CV)=AUX:nexars.PR.3SG
‘YKenesHbIl caBpachlii KOHb HECETCS KaK BETep, BHETCS KaK BOJHA.
[BeTep™™ (necercs)|“MPR? kak GyaToRE- [konb HecercaPRM]CMPRL
[Bomra™™M (BBeTCs)|“MPR? Kak GyaToREl [konb BheTCATRM]CMPR

B npumepe (8) ocHOBaHMEM /7Sl CpaBHEHHUS B IIEPBOM Cllydae SBJSIETCS apaMeTp «CKOPOCTHY, aCIEKTOM
napameTpa — «ObICTPOTay», TaJJOHOM BBICOKOH CKOPOCTH CIYXHT ‘BETep’, sl OMUCAHUS ACHCTBHSI KOTOPOTO
WCTIONB3YETCS TIaroil ‘“HEeCTHCh , T. €. ‘TIePeIBUTaThCs OBICTPO, C OOMBIIOI CKOpOCThIO’. Bo BTOpOM ciryuae
o0pa3 ABWXEHHUS JIOIIagu TepelacTcs Yepe3 CpaBHEHHE C BOJIHOMW, TUIAaBHOE M BOJHOOOpA3HOE IBMYKEHHUE
KOTOPOI 0003HAYAETCS TIIarojIoM ‘BUTHCS .

dopmupoBaHue 00pa3HbIX CPABHEHHMH, IPHU KOTOPBIX MAapaMeTp FKCIUTULMTHO HE BBIPAXKEH, IPEICTABIA-
eT co00if CI0KHBIN MPOLIECC, KOTOPBIM MOKET BBI3bIBATh Pa3IMYHbIE CyOBEKTHBHBIC ACCOLMALIMN U XapaKTe-
pHU30BaThCs Pa3HOM CTENEHbIO YCTOMUMBOCTH M BOCTpou3BoguMocTH. Tak, B mpumepe (5) Mbl CBSI3bIBaEM
mapaMeTp TOJNBKO C MpenuKaTaMu ‘BIUIAA W ‘JIacKasch’, HE YUHTHIBas CEMAaHTHKY CyOBeKTa ‘cobaka’, Tak
KaK [10JJ00HOE ITOBEICHNE MOXKET OBITh CBOMCTBEHHO M JPYTUM KUBOTHBIM — KOTEHKY, XKepPEOEHKY, TEJICHKY,
ATHEHKY U T. 7. Ecnu mpuHUMaTh BO BHUMaHWE HE KOHKPETHBIH MpPEAMET — cobaKa, Ha3BaHHBIA B TaHHOM
BBICKA3bIBaHUM, a KJIACC BO3MOXHBIX B JAHHOM MO3MIMHU MPEeIMETOB (KUBOTHBIE M UX JETEHBIIIHN), TO Je-
ckpuntop *PRM Hano ykasbBaTh Takke U MpH CyObEKTE BTOPOro kommapara. OJHAKO CTENeHb YCTOWYNBO-
CTH, (pa3eoOru3aluy JaHHOTO 00pa3HOTO CpaBHEHUS (JIACKOBBIH, Kak co0aka) MpelCcTaBIseTcsi MEHBIIEH,
yeM B npuMmepax (7) u (8): cBepkarb, KaK COJHIIE; HECTHUCH, KaK KOHb; BUTHCS, KaKk BOJHA. TakuM oOpas3om,
HE BCerza BO3MOXKHO YKa3aTh TO CJIOBO B BBICKA3bIBAHUH, C KOTOPBHIM OJJHO3HAYHO aCCCOLMHUPYETCS TOT MIIH
MHOH MapaMeTp, IOCKOJIbKY 0Opa3Hble CPaBHEHHs CTPOSITCSA MO MPUHLMITY JIAKYHBI: ITApaMeTp JIEKCHYECKU
HE BbIpa)kaeTcs, a JOMBICIMBAETCS HA OCHOBE YCTOMUYMBBIX ACCOLMATHUBHBIX CBSI3€H, CBOMCTBEHHBIX OINpeie-
JIEHHOMU JINHI'BOKYJIBTYPE.

B koHCTpyKIHsX ¢ nocnenorom wwtian Il weiian Il weinan ‘xak, kak 6yaTo’ BO3ZMOKHBI TAKXKE PEIYKIIAH
JIPYTOro THIA, IPU KOTOPBIX BTOPOI KOMITapaT SKCILITUIIMTHO HE BhIPAXKaeTcs, a CPaBHUTEIbHBIN TTOKa3aTeNlb
HAXOJUTCA B TOW YacTH, KOTOpas 0003HayaeT YCIOBHO-BPEMEHHBIC HIIM MPUYHHHO-CIICJICTBEHHBIC CBS3H,
BBITEKAIOIINE U3 COOBITHS, HA3BAHHOTO BTOPBIM KOMITApaTOM, U cliecTBUs, Ha3BaHHOoro B 3I1E, Hanpumep:

(9) Kenemre mezpu wiadpanmoin, Kaia 00bIIMbIH WbLIAN MAbl y2y0bl [ Antaiickuii dhoskmop, 1988,

c. 73].

KEHETKe Terpu maapa=n=T(yp|)=bIH Kaifa

BIPYT He0o rpeMeTb=CV=AUX:cToars=PART cKana

oJpUI(BIM | )=T=BIH LIbLIAT TaBbILI YTYJI=1BI
pazousatscsi(CV)=AUX:crosts=PART Kak 0yaro IyM ciprmaTtbes=PAST

‘Bapyr mocnslancs nrym, kak 0yaro HeOo 3arpemerno, ckaia oopymmiacs.’

B npumepe (9) nepBeIM KOMIapaToM SIBJISIETCS TJIaBHAs MPEJUKATUBHAS €AMHULA MAsblul Y2ya0bl ‘TIyM
MTOCJIBITIIANICS , 3aBUCUMBIE YaCTH mezpu wiaopanmsii ‘“HEOO 3arpeMeno’ U Katia oObLimblH ‘CKaia 00pyIm-
JIach’ CBSI3aHBI C TJIABHOM MPH MTOMOIIN TOKAa3aTessl OTHOIIEHUS — ToCIIesora wawlian ‘Kak, kak oynro’. Ox-
Hako mexnay I'TIE u 3IIE naGmonaercs aciMMeTpus: B IUIaHE COAEP)KAaHUS MPUCYTCTBYIOT HE BhIpaKEHHBIE
CJIOBECHO CMBICIIOBBIE €IMHHIIBI, KOTOPBIE MO3BOJIAIOT ONOCPEIOBAaHHBIM 00pa30M YCTAaHOBHTH CPaBHUTEIb-
HBIC OTHOIICHUSI MEXK]Ty YaCTSAMHU «ITYM TOCIBIIIANCS», C OJHOW CTOPOHBI, U «CKaja OOpyIIHIachk» 1 «He0o
3arpemenoy, ¢ Apyroi. HampsiMyio cpaBHUTBE 3TH COOBITHSA MEXAy COOOH HEBO3MOXHO, OCKOJIBKY OHHU OT-
HOCSTCSI K Pa3HBIM JICHOTATHBHBIM IIJIaHAM: «IIYM ITOCIBILIAJICS) 0003HAYaET ICUXUYECKOe (CIIyX0BOE) BOC-
NpUSATHE COOBITHSI, SBICHUE «cKalla OOpYIIMIIACh) MPUHAICKHUT K (HU3NUECKOr cdepe, «HeDO 3arpeMerioy
M0 CBOEMY JIEHOTATHBHOMY CTaTyCy OJIMDKE K «IIYM MOCTBINIANCS», TaK KaK CBA3aHO C MPOHM3BOJCTBOM
Y BOCHPHUSTHEM 3BYKOB. B 1aHHOM aHain3e Mbl HTHOPUPYEM Pa3idius MEXIy NOTCHIHAIBLHO PasHbIMH OT-
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HOUICHUSIMH, KOTOPBIE BO3HUKAIOT MEXKAY TJIABHOM YacThIO «IIYM MOCIHBIIAJICS» U MO OTACIBHOCTH C Kax-
JI0¥ M3 3aBUCHMOM YacTeil, MOCKOJIbKY CHTYaTUBHO MEXy STHMH 3aBUCHMBIMH YaCTSIMU yCTaHABINBAIOTCS
OTHOILICHHMS OJHOPOIHOCTH, HECMOTPS Ha MX NPHUHAUISKHOCTD K pa3HBIM cdepam.

Takum 0Opa3oM, cpaBHUTENBHBIE OTHOIICHUS! BOHUKAIOT MEXIY NMPEIUKATHBHOW €AMHUICH «IIyM TO-
CIIBITIIAJICS» W OTCYTCTBYIOIINM 3BEHOM, CHMBOIM3HUPYIONINM TOJ00HOe 0000mmerHHoe coobitie. B momHOM
BHJIC CMBICIIOBAS CTPYKTYpa JaHHOTO BBICKA3BIBAHUS PEKOHCTPYUPYETCS CIIETYIOMNM 00pa3oM:

! [mocnpimancs urym] mogo0ublii 2 [ToMy, KOTOpBIH (T. €. IyM) CIIBIIHATCS],
Koraa / ecam * [capimmTes mym] koraa / ecsm ¢ [rppeMut He60 WM pyIIUTCS CKana)

B naHHON KOHCTPYKIHMH CpaBHHUTENbHBIE OTHOIICHWS BO3HHKAIOT MeXAy KoMmoHeHToM (1)
Y UMILTUIIUTHBIM KOMITOHEHTOM (2), K KOTOPOMY OTHOCHTCS KOMIOHEHT (3), u Jaiee K KOMIIOHEHTY (3),
B CBOIO OYepe/ib, OTHOCHUTCS KOMITOHEHT (4). Mexay mapamu komroHeHTOB (2) : (3) u (3) : (4) — venudde-
PEHIMPOBaHHBIE YCIOBHO-BPEMEHHbBIE OTHOLICHUS. B pe3ynpraTe penykunn KoMnoHeHTH (2) u (3) B peun
BBITIIAAAr0T, IMTOCKOJIBKY 0603HaanOT OYCBUIHBIC NN 06LI‘IHI>IC, C€CTCCTBCHHBIC IJIA Z[aHHOfI CUTyalluu sBJIC-
HUSI, HECYT MOJYCHYIO CEMaHTHKY, KOTOpas UMeeT TSH/ICHIIUIO K UMITUIIMTHOMY BBIpaXKCHHIO. B TiaHe BbI-
paKeHUsI TIOKa3aTellb CBA3W MPUHAIJICKUT 3aBUCUMON NMPETUKATUBHONW €IUHHUIIE, OJHAKO B IJIAHE COJepKa-
HUA MCKIY TJIaBHOM M 3aBHCHUMOM YaCTAMHU HCIMMOCPEACTBCHHBIX CPABHUTECIIbHBIX OTHOIISHUM HCT, OHH IIOJI-
pPa3syMeBarOTCS Ha OCHOBE MPEACTABICHUH 00 OOBIYHOM TIOJI0KCHUH BEIICH.

MOHO NPEUIOKUTh U JPYTYI0 HHTEPIPETAIMIO OTHOIIICHHH MEXTy KOMIIOHCHTAMH JTaHHON KOHCTPYK-
[UH: BTOPBIM KOMITAPaTOM MOXKHO MPU3HATh BECh CMBICIOBOH OJIOK ¢ PEKOHCTPYHPYEMBIMH MOAYCHBIMH
KOMITOHEHTaMH. B TakoM ciydyae cpaBHHUTEIbHBIC OTHOIICHHUS YCTAHABIMBAIOTCS HE MEXKAY MPEAUKATHBHbI-
MH YaCTSIMH, a MKy CMBICIIOBBIMU OJIOKaMH, KOTOpbIe 0003HaueHbl puMckuMu nudpamu (1) u (2) u 3a-
KIIIOUEHBI B PUT'YpHBIE CKOOKH:

(1) {* [mocmprmancs mym]}MPR! mogo6umiii (11) {2 [ToMy, KOTOpEI (T. €. IIyM) CIObIIUTCs],
koraa / ecom ° [caplmmTes mym] koraa / ecsm 4 [rpemut He60 uam pymures ckana]}eMPR2

[TapameTp, Ha OCHOBE KOTOPOTO YCTAHABIMBACTCS CXOJCTBO JIBYX COOBITHIA, JEKCHYSCKH HE BBIPAXKCH.
CrnoBo ‘mryM’ mpeAronaraeT mpu3HaKk «TPOMKHiN», TOSTOMY MOXKHO OBLITO OBl YCIIOBHO CUHTATh €TI0 BBIPa3H-
TEJIeM HapaMeTpa, OJHAKO COOBITUS «IPEMUT HEOO» M «PYIIUTCS CKaJlay TAKKE aCCOILMUPYIOTCS C BHICOKHM
YPOBHEM T'POMKOCTH 3ByKa. Takum oOpasoM (opmupyercs oOpa3HOe CpaBHEHHE, MPH KOTOPOM MapameTp
MBICJTUTCSI KaK OYEBUIHBI Ha OCHOBE MPEJCTABICHUI O TOM, KAaKUM MOT Obl OBITh 3BYK, €CIIH OBl CKaja
B JICHCTBUTEIHFHOCTH OOPYIINIIACE.

CootBercTBeHHO, pumMep (9) npencrapiser co00il peaau3alvio BEICKa3bIBAHUS ¢ UMILTUIIUTHBIMH CPaB-
HUTEJIBHBIMUA OTHOIICHHUSMH, MEXKIY TUIAHOM BBIPQKEHHSI M TUIAHOM COJICPXKAaHUS HAOII0AeTCsS acCUMMeET-
pusl: IBE TPEIUKATHBHBIC CMHHUIIBI COOTHOCSATCS C YEThIPHMSI CMBICJIOBBIMH KOMITOHEHTaMHU. B momo0HbIX
KOHCTPYKIUSX CPAaBHCHHE SIBJISICTCS HEJIOCTOBEPHBIM, THIIOTETUYECKUM: B PEaIbHOCTH COOBITHS, Ha3BaHHbBIC
3aBHCUMOU YaCThi0, HE MIPOUCXOJIAT, OHU MBICISATCS KaK BO3MOXKHBIC, TUITUYHBIC, 0XKUIAEMbIC TIPH pean3a-
[[UH OTIPEJICIICHHBIX YCITOBHIA.

BriBoabI

Taxkum 06pa3oM, KOHCTPYKIMH C mociienoroM wsiian Il woinan Il wwinan ‘kak, kak OyaATo’ IpeACTaBIISIOT
co001 aHAIUTHUKO-CHHTETUYECKHE MOJUIPEIUKATHBHBIE TTOCTPOSHHSI, BRIPAXKAIOIINE CPABHUTEIBHBIE OTHO-
HICHHUS MEXKIY IBYMsI COOBITHUSIMH, 3aBUCHMAsl 4aCTh KOTOPBIX COJCPIKUT (haKyJIbTaTUBHYIO IMO3UIUIO CKa3y-
emoro B (popme npuyactus. B ponu mokazarenst CBSI3M ynoTpeOseTcs mocieor, GopMaabHO MpUHAIIeKa-
mwid 3aBucuMoi 9acti. OH yKa3bIBaeT Ha SKBUBAJICHTHBIC OTHOIICHUS (COOBITHS YIOMOOISAIOTCS APYT APY-
Ty, B HUX OOHApYXHMBAIOTCS YEPTHI CXOJCTBA), P STOM MOXET BBIPAKATh HEJIOCTOBEPHOE WMILTHIIUTHOE
cpaBHeHHe (‘Kak OynTo’), KoTopoe GOpPMUPYETCsl HA OCHOBE ACUMMETPUYHBIX OTHOIICHUH MEXILy SIHHUIA-
MU IJIaHa BBIPOKEHUS U IUIAHA COJIEPIKAHMUS, €CITU KOMIIOHEHT, C KOTOPBIM HEMTOCPEJICTBEHHO YCTaHABIIMBA-
I0TCS CPaBHUTEIIbHBIC OTHOIIEHUS, OTCYTCTBYeT. KoMmapaTel OTHOCSTCS K KJIACCY COOBITUHHBIX: 00a OHM
Ha3bIBAIOT JEUCTBUS WM MOJIOKEHUE JIEN B AEHCTBUTEIBHOCTH, ITPU 3TOM MEPBBIM KoMIapaT B IJIaBHOM 4a-
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CTH Ha3bIBaCT PealIbHOE COOBITHE, a BTOPOU KOMIIAPaT B 3aBUCUMOI — HepeallbHOE, BHIMBIIIIJICHHOE COOBITHE
WA TaKoe, KOTOPOe MBICIUTCS KaK HeKH MPOTOTHIT YKa3aHHOTO NPHU3HAKA K CBOMCTBA, OHO MOXKET OBITh
PEAYIIPOBAHO, MMOATOMY CKa3yeMoe 3aBUCUMON YacTH PeryIsIpHO oiryckaeTcs. [lapameTp cpaBHeHus darie
BCEr0 OTHOCHUTCS K KJlacCy Heau(epeHIIMPOBAHHBIX: OH MOXET IMOJAPa3yMeBaThCs, MOXKET OBITh MOHATCH
HOCHTEJIO S13bIKa, HO JIEKCHYECKH OTAEIHFHBIM CIIOBOM BBIpaskaeTcsi penko. C HUM MOXKET acCOIMAPOBATHCS
OJIMH M3 KOMIIOHEHTOB TJIaBHOHW WM 3aBUCHUMOMN YacTH WM OJHOBPEMEHHO KOMIOHEHTHI, PEIPEe3eHTHPYIO-
M€ KaK IMEePBBIiA, TAK ¥ BTOPOI KOMITapar.

PaccMoTpeHHbIE BRICKA3BIBAaHHS NPECTABIISIOT COOOH pe3yabTaT peAyKIIHid, KOTOPhIC PUBOJALT K TOMY,
YTO Ha MOBEPXHOCTHOM YPOBHE Ha0Op KOMIIOHEHTOB CBOANTCA K MUHUMAIIFHOMY, 3 KOTOPOTO MOTYT OBITh
W3BIIEYCHBI BCE HEOOXOAWMBIE ISl BRIPAKEHWSI CPABHEHHS KOMITOHEHTHI: TJIaBHAS YacTh, PEIPE3CHTUPYIO-
1asi MepBbIA KoMMapaT (MpeaIMeT CPaBHEHHS ), OOBIYHO COXPAHSCTCS B ITOJIHOM BHJIE, OT 3aBUCUMON 4acTH
ocTaercsi 0OBITHO TOJBKO OJUH CyOBEKT, K KOTOPOMY HEITOCPEACTBEHHO MPUMBIKAET TOCIEIIOT, SBIISIOIIHIA-
Csl CPEIICTBOM BBIpaKEHUS CXOACTBa cOObITHIA. [Ipenukar 3aBHCHMO YacTH PEryIsIPHO OITyCKaeTcs, Tak KaK
CXOJICTBO COOBITHII BO3HHKACT HA OCHOBE Mapajuieu3Ma JCHCTBUIA, Ha3BaHHBIX CKa3yeMBIMU TJIABHOU U 3a-
BUCUMOI yacTeid. [lapameTp, Ha OCHOBE KOTOPOro YCTaHABJIMBAETCS CXOACTBO WIIM MOJ00ME, Yallle BCEro HE
BBIpKaeTCs, TaK KaK OYEBUICH HMIIM BEISBISIETCS Ha OCHOBE KOHTEKCTAa WM YCTOWYHMBBIX aCCOIMATHBHBIX
CBSI3CH.
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